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Studiu inlroductiu

$i apropiindu-se et de locul tn

care se afla shaykhul al-Akbar

Muhiy-d'Din ibn Arabr, deo'

datd Baha'-ud'Dln Walad ;i fi.ul

sd,u, Jalal'ud-Dtn, aflat tn urma

tatdlui sdu, tl auzird Pe shaYkh

spunAnd: ,,Slava. este a lui Dum'

nezeu! Vdd un ocean tn urma

unui lac!'a

Un ocean... intilnirea unui Maestru spiritual de

o asemenea altitudine si complexitate, asa cum este

Jalal-ud-Din Rumi, implinind o functiune spirituali
universali ce, in mod evident, este o prelungire a

functiunii profetice - ,,Cunoscitorii autentici sunt

urma;iirlmostenitorii Profetilor",,,Cerneala invitati
lor este una cu sdngele martirilor" -, ate o insem-

nitate unici, deopotrivi cu influenta pe care o va

exercita asupra celui care, prin faptul insusi al con-

1 Dupd Maqamat-e Walad-Tchelebi, citat de Eva de Vitray-Meyero-
vitch, Mystique et po€sie en Islam, DDB, 1,972, p- 16.
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tactului, se situeazi in postura de discipol' in aceasti

situafie, cu totul privilegiati, discipolul are sansa

,,trezirit" ,a ,,activirii" maestrului interior, despre care

Rend Gu6non spune, in Initiere ;i realZare spirituald:

,,...Guru interior este totdeauna prezent, deoarece el

nu face decAt una cu <<Sinele>> insu;i (Dumnezeu)"1;

prin urmare, aceasti intilnire este echivalentd' cu o

constientiz are a ptezenlei lui Dumnezeu, care se afli

in fiecare dintre noi, prin intermediul, prin mijlocirea

,,oglindirii" acestei prezente dMne in persoana unui

invilitor Este un moment unic de care depinde, in

mod special, intregul parcurs al vietii, cici aceasti

,,coloani vie a Duhului", in prezentacireia se afld dis-

cipolul, fle el si virtual, ordoneazi, alege ;i purifici, in

ultimi instanfi, intreaga fiinti interioari a acestuia,

instituind un conlinut ;i o orientare decisivi, suve-

ranfl a intregii sale vieti.
-Aceasti 

intAlnire poate avea loc in mai multe

moduri: direct, prin contact nemijlocit; indirect'

prin opera sa scrisi;intr-un mod special, prin cercul

de discipoli care perpetueazi invititura Maestru-

lui. Acest din urmi mod il numim special deoarece

transmite partea doctrinari in aceeasi misuri cu cea

de tehnici spirituali, operindu-se chiar un transfer

de ,,influenti spirituali" cu o anumiti intensitate si

efectivitate. Un contact indirect, acela prin opera

scrisi a Maestrului, trebuie, pentru a-si atinge scopul

de zidire spirituali, si intruneasci o serie de condi-

tii interioare si intrinseci, care, coroborate cu cele

' Cap. XX, p. 138.



exterioare, sd dea acestei intAlniri intreaga mdsurd

a caracterului benefic din punct de vedere spiritual.
in acest din urmi caz,in care simplul cititor nu

face decAt sd isi urmeze o chemare interioari spre

cunoastere adecvatS, autentica, si care corespunde

unei nevoi ce a devenit, intr-un grad oarecare, impe-
rioasd, contactul se inscrie in seria de evenimente cu

influentd spirituali durabila; daci opera Maestrului
respectiv rispunde realmente unei nevoi spirituale
care este consecinta unei dezvoltiri firesti, atunci
acesta are parte de ceea ce un gAnditor romAn, deo-

potrivi traditional gi de tinuti academici ireprosa-

bili, numea,,intAlnire admirabili".
in ceea ce il priveste pe Jalal-ud-Din R[mi, sau

Mawlana Khodavendegar (,Maestrul - Stipinul,
indrumitorul - nostru'), este obligatoriu si tinem
seama de cAteva adeviruri traditionale pentru a avea

o imagine interioari autentici, adecvata, pe mdsura
disponibilititilor intelectuale traditionale, de natura
metafizicd, ale cititorului. Actualitatea unui aseme-

nea Maestru spiritual nu stii in ,,intuitii speciale de

ordin stiintific" sau de o ,,depisire a posibilititilor
particulare ale timpului siu"1, ci in caracterul cu ade-

1 O asemenea situalie o aflim in introdugerea la editia in limba fran-
cezd a Rubai'ytlt-elor - Ed. Albin Michel, col. ,,Spiritualit6s vivantes",
Paris, 1987, unde traducitorii - nume cunoscute si stimate - au ldsat
si scape o asemenea bizarerie: ,,... vorbea (alallud-Din Rum! des-
pre fisiunea atomului gi pluralitatea sistemelor solare...". Conceptele
si termenii tehnici utilizati au sensuri foarte precise, la care ilus-
trul nostru Maestru nu se gdndea, ci, foarte posibil, le intuia rea-
litatea datoritd nu,,geniului" - care in conditiile respective este o
notiune lipsiti de rJevanti -, ci altitudinii ihtelectuale pe care o
oferea cunoasterea metafizicd. Acesta nu este un caz singular; este
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virat universal al cuprinderilor ;i pitrunderilor sale

in Cunoasterea adevirati, supremi, decisivi' Acest

caracter universal este cu mult mai mult decAt cre-

dem in mod obisnuit; un cli;eu de genul ,,caracter

general uman" este cu totul caduc si inoperant, nu

atAt prin banalitatea cuprinsului siu semantic, cAt

prin superficialitatea acestuia. intelegem prin ,,carac-

ter univers al" acea autentici ,,imputafiune", cum ar

spune V Lovinescu, care se referd la legitura, comu-

nicarea naturii umane cu cea divini;un Maestru este

intotdeauna u;a, poarta, barzakh-ul prin care ne este

ingS,duiti apropierea de Dumnezeu. El este si mirtu-

risitorul, ;i garanlia inaltei electiuni a naturii noas-

tre ca embrion, siminli prin care Principiul Absolut

@Mnitatea), avind ca mijlocitor pe Dumnezeu (Cel

DMn), isi exercitd,infinita disponibilitate de a se nega

pe SINE, implinind continenla perfecti a Posibilitifii'

Ca si in cazul lui Muhy-d-Din ibn Arabi, supra-

numit ,,sultanul Cunoasterii", biografla lui Jalal-ud-

Din Rumi, cunoscut ca ,,sultanul Iubirii", este, inainte

o veche marotA a unor traducitori sau comentatori de a considera
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o cI asemenea exageriri sau interpreteri forlate contribuie la sporirea

celebritSlii unor scrieri sau scriitori; cel mai supirito4, poate, este

faptul c5l simila4, in aceeasi termeni se vorbegte si despre textele

saire, uitAnd sau ignorAnd in mod real caracterul sacru al acestora 9i

inveriand raportulnormal dintre realitate si textul sfint: nu realita-

tea ;tiinlificd are autoritatea si confirme un text sacru, ci acesta din

,r-a.ohpt", prin caracterul si originea^ sa divini, jntregul AdevS'4

indiferent'din ie perspectivi eite privit' ln spefi, JalSl'ud-Din Rlmi,
prin altitudinea si spirituali, ajunge in orizontul noetic al Adeviru-

iui si inteleee ceea ci noi, in zilele noastre, cunoagtem prin eforturi

teoieticL;i'experimentale uriase. Proximitatea sa fa!a de Dumnezeu

este un termen tehnic ;i trebuie inleles in acest fel, si nu ca o meta-

fori sau ca o figuri de stil.



de toate, o hagtografie; si aceasta nu numai pentru

faptul ci este recunoscut dintotdeauna ca fiind unul

dintre ,,cei mai populari mistici", cum afirmau nu

demult modernii sii biografi, ci, in primul rdnd, pen-

tru autoritatea spirituali autentici de care se bucuri
de peste ;apte secole atit opera, cit mai ales legenda

sa: dintre cele mai cunoscute ;i cu un impact uria;

asupra vietii comunitilii islamice.

Cea mai cunoscuti gi cea mai veche prezentare

biograflci/hagiografici, cea mai apropiati de perioada

in care a triit Rumi este Menaqib'al-'Arrftn de Shams-

ud-Din Ahmad Aflaki, din secolul al Ml-lea d.H., com-

pusi la cererea nepotului Maestrului, Celebi Jalal-ud-

Din Amir 'Arifl, fiul lui Baha-ud-Din Walad si al Fatimei

Khat[n, la rindul siu fiul lui Rumi de la una din soliile

sale: Gauhar Khatun. Ascendenla ilustri - dupi auto4

aceasta urci pAni la Califul 'Ali - nu este doar una

de circumstanli, a;a cum se mai intimpli uneori cu

scopul de a puncta sau sublinia excelenla consistentei

mesajului spiritual, ci este una reali. D.e altfel, in ceea

ce priveste linia directi care asiguri continuitatea

acestei mosteniri putem menliona cele doui genera-

tii intre care se inscrie Jalal-ud-Din: tatil acestuia, nu

mai putin ilustru, recunoscut in istoria esoterismu-

lui islamic (tasawwufl pentru autoritatea si rigoarea

doctrinari, chiar si de Shaykh al-Akbar Muhy-d-Din

ibn Arabi: Muhammad Baha-ud-Din Walad, 9i fiul lui

Rumi: Baha-ud-Din Muhammad Walad. Este o adevi-

1 Editia in limba francezd'. Les Saints des Derviches Tourneurs, vol. I{1,

tradr,isa din persanir de Cl. Huart, Paris, Editions Emest Leroux, 1918.
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CSntecul naiului.

1. Auzi cum naiu-n cAntec povestea lui sio spune!

De jalea despirlirii, cum alta nu-i - el spune:

2. ,De cAnd am fost din trestii tiiat,
le-ascult chemarea.

Birbatul ;i femeia imi jeluiesc pl0nsoarea.

3. Vreau inimi sfA;iate de gheara despirlirii,

pe rdnd si le dezvilui durerile tAnjirii.

4. Cui i-a fost dat departe de matca lui sd stea

rdvne;te doar la clipa unirii lui cu ea.

5. Eu tuturor stiut-am durerea-mi ale-o zice,

tovaris cu ceijalnici, dar;i cu cei ferice.

6. Aga cum ia fost crezul mia fost omul firtat,
dar taina din adAncu-mi s-o afle n-a-ncercat.
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7. Desi intreaga-mi taini in plAnsul-mi se ascunde,

nu-i ochi si nici ureche si stie-a o pitrunde.

B. Nu-i trupul pentru suflet un vil, nici
pentru corp

nu-i duhul vdl, dar dacd wei duh sd vezi, egti orb.

9. Un foc e acest geamdt de nai, si nu o boare,

si piard cel ce focu-n addncul lui nu-l are!

10. E flacdra Iubirii ce-n miez de nai se-ascunde.

De fierberea iubirii tot vinul se pitrunde.

11. Tovaris ti-este naiul departe de Cel drag,
si viersu-i rupe vilul, dAnd tainele-n vileag.

12. Se fli precum e naiul, si leacul si otrava -
au cine-a mai vizut?

Si fii ;i-ndrigostitul si si-i auzi voroava -
au cine-a mai vizut?

13. De-nsAngerata Cale-a iubirii naiul spune,

si deapini-o poveste, a dragostei nebune.

14. Doar de-ti pierzi rostul mintii afla-vei

Rostul viu.

Urechea este-al limbii unicul musteriu.
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15. Trec zilele, cind sufd4 pe lingi timp, duium,
citci ziua;i durerea-s tovarise de drum.

16. fi wemii care trece, ii spun: <<TE du,

n-am teamdl>>

Dar Tu rimAil Cu Tine, o, nimeni nu-i de-o seami!

17. Doar cine nu e peste, situl de api.
Prea lungi-i ziua pentru cel ce de foame crapi.

18. Pe-un inlelept nu-l poate pricepe un novice.

Deci scurt la vorbi fi-voi si-adio ii voi zice".
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